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Die Montageanleitung fiir evtl. spater erforderliche Anderungen an der Anlage in der Servicetasche aufbewahren
und der entsprechenden Fachkraft zur Verfliigung stellen.

Vor Montagebeginn und Inbetriebnahme bitte diese Montageanleitung sorgfaltig lesen.
Wenn die Montageanleitung nicht befolgt wird, entfillt die Gewibhrleistung.

Alle Arbeiten an der Anlage diirfen nur von unterwiesenen Personen durchgefiihrt werden.

Zur Einweisung der Monteure veranstalten wir regelméBig Fachkurse.

Achtung! Alle Arbeiten an den elektrischen Einrichtungen diirfen nur von Fachkriften vorgenommen werden (It.
VDE 0105, Teil 1). Der Hauptschalter (auRerhalb des Heizraumes) ist bei diesen Arbeiten abzuschalten und gegen

Wiedereinschalten zu sichern.

Elektrische Baugruppen, die bauseits gestellt werden, miissen baumustergeprift sein.

Die max. Umgebungstemperatur der Kesselanlage sollte 35°C nicht tiberschreiten.

Fiir die Montage der Kesselanlage sind noch weitere Anleitungen verbindlich:
Montageanleitung der Kesselkreisregelung V/KR bzw. Viessmann Trimatik.
Montageanleitungen fiir Viessmann Zubehérteile (soweit im Lieferumfang vorhanden).

Bei der Montage sind die einschligigen Sicherheitsbestimmungen der DIN, DVGW und VDE einzuhalten.

VitoCell-uniferral-gl

Niedertemperatur-Ol/Gas-Kessel fiir geschlossene
Heizungsanlagen mit zul. Vorlauftemperaturen (= Absi-
cherungstemperaturen) bis 110°C und 3 bar zul.
Betriebsiiberdruck nach DIN 4751.

Mit aufgeschraubtem, abnehmbarem Speicher-Wasser-
erwarmer und Umwaélzpumpe zur Speicherbeheizung;
trinkwasserseitiger Betriebsiiberdruck bis 10 bar.

Fir Schéden, die durch (iberhéhten Druck entstehen,
entfallt die Gewahrieistung.

Prafiberdruck Kessel

Auszug aus unseren Gewéhrleistungsbedingungen

Keine Gewahrleistung wird Gibernommen fiir Schaden,
die entstanden sind aus ungeeigneter oder unsachge-
méler Verwendung, fehlerhafter Montage bzw. Inbe-
triebsetzung durch den Kdufer oder Dritte, natiirlicher
Abnutzung, fehlerhafter oder nachléssiger Behandlung,
ungeeigneten Betriebsmitteln, insbesondere falscher
Brennerwahl oder Brennereinstellung, nichtgeeigneten
Brennstoffen, aus chemischen oder elektrochemischen
und elektrischen Einflissen, sofern sie nicht auf unser
Verschulden zurlckzufiihren sind, aus Nichtbeachtung
der Montage-, Betriebs- und Wartungsanleitungen
sowie aus unsachgeméaBen Anderungen oder Instand-
setzungsarbeiten durch den Kdufer oder Dritte und aus
Einwirkungen von Teilen fremder Herkunft (z. B. fremde
Kesselkreisregelungen).

Unsere Gewdhrleistungspflicht umfaRt ferner nicht
Schéden, die durch Luftverunreinigungen durch starken
Staubanfall, durch aggressive Ddmpfe, durch Sauerstoff-
korrosion — insbesondere bei Verwendung nicht diffu-
sionsdichter Kunststoffrohre in FuBbodenheizungen —,
durch Aufstellung in ungeeigneten Raumen (z.B. in
Waschkiichen oder Hobbyrdumen) oder durch Weiterbe-
nutzung trotz Auftreten eines Mangels, entstanden sind.

Unsere Gewdhrleistung fiir Speicher-Wassererwarmer
setzt voraus, daf3 das aufzuheizende Wasser Trinkwasser-
qualitdt entsprechend der TrinkwV vom 28.5.86 hat und
vorhandene Wasseraufbereitungsanlagen mangelfrei
arbeiten,
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Anlieferungszustand

Kesselkérper und

Speicher-Wassererwéarmer.

Zwei Blindflansche, Schrauben und Dichtungen fiir vier
Flansche und Ausgleichsschrauben liegen in einem
Beutel in der Brennkammer.

In Kartons (getrennt verpackt) werden folgende Teile
angeliefert:

Wiarmeddmmung

Zubehor Speicher-Wassererwédrmer (Verbindungslei-
tung, Beipack und Umwaélzpumpe}.
Kesselkreisregelung V/KR mit Speichertemperaturfiihler
oder Viessmann Trimatik mit Speichertemperatursensor.
Kesseltiir oder Unit Ol- bzw. Gas-Geblasebrenner mit
Kesseltlir.

Je nach Bestellung, separat verpackt:

Untergestell, Kessel-Riicklaufbeimischung, Heizkreis-
Verteilung mit Warmedammung, Kieinverteiler mit
Warmeddmmung, kombinierte Nebenluftvorrichtung,
Zugbegrenzer und sonstiges Zubehdr.

Die Verpackungseinheiten sind durch Aufkleber beson-
ders gekennzeichnet.

Achtung!

Kessel bedirfen einer Anzeige oder Erlaubnis nach den
jeweils glltigen landesrechtlichen Vorschriften (siehe
besonderes Blatt ,Wichtiger Hinweis”).

Transport

Einhdngen des Ladegeschirrs:

Am Kessel sind in der Gberstehenden Vorder- und Hinter-
wand Lécher eingestanzt.

An der Verpackung des Speicher-Wassererwirmers
kann das Ladegeschirr eingehéngt werden.

Auf den langslaufenden FuBschienen 1dRt sich der Kes-
sel gut auf Rollen transportieren.

Zusammenbau

1. Holzverschlag vom Kessel und vom Speicher-Wasser-
erwarmer abbauen.

2. Den Speicher-Wassererwdrmer von der Palette iGsen
und herunterheben.

Achtung! Den Speicher-Wassererwéarmer nicht auf die
Dichtfléche des unteren Anschlusses stellen.

3. Die Schutzkappen von den Anschliissen am Kessel
und am Speicher-Wassererwirmer entfernen.

4. Den Speicher-Wassererwéarmer auf den Kessel stellen
und so ausrichten, dal der AnschluB zwischen Kessel
und Speicher-Wassererwdrmer mittig (ibereinander

steht (Abb. 1).

5. Die Konsole mitden Schrauben M 10x 25, Muttern und
Scheiben lose am Kessel anschrauben {Schrauben und
Dichtung sind in einem Beutel am Speicher-Wasserer-
wirmer befestigt).

6. Dichtung in die Verbindung einlegen und die
Uberwurfmutter lose aufschrauben (Abb. 1).

7. Die Uberwurfmutter der Verbindung fest anziehen,
den Speicher-Wassererwérmer ausrichten, und die
Konsole festschrauben (Abb. 2).

8. Den Beutel mit dem Typenschild vom Speicher-Was-
sererwarmer abnehmen und aufbewahren, Das Typen-
schild wird spater an das Seitenblech geklebt.

Abb. 1 Speicher-Wassererwérmer auf den Kessel gestellt

Abb. 2 Konsole an den Kessel schrauben
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Hinweise zur Aufstellung

Der Kessel darfin Rdumen, in denen mit wesentlichen
Luftverunreinigungen durch Halogenkohlenwasser-
stoffe zu rechnen ist, wie Friseurbetrieben, Druckereien,
chemischen Reinigungen, Labors usw., nur aufgestelit
werden, wenn ausreichende MalRnahmen ergriffen
werden, um fir die Heranfuhrung unbelasteter Verbren-
nungsluft zu sorgen. In Zweifelsfallen bitten wir bei uns
Ricksprache zu halten.

Der Aufstellungsraum mubB frostsicher und gut belliftet
sein.

Der Kessel steht auf langslaufenden FuRschienen. Er
kann ohne besonderes Fundament auf Beton aufgestellt
werden.

Unebenheiten im Boden werden durch die Ausgleichs-
schrauben ausgeglichen (Abb. 3).

Vor dem Kessel muRR zum Ausbau der Brennkammer
genlgend Piatz @ vorhanden sein (Abb. 4):

y:

|
]

Abb. 3 Ausgleichsschrauben am Kessel nur zum Ausgleichen
von Bodenunebenheiten

Nennwarmeleistungs- Erforderliche Lénge @zum
bereich Ausbau der Brennkammer
18-21kW 620mm
22-27 kW 680mm

Wenn der Kessel mit einem Unit Gas-Geblasebrenner
ausgerustet werden soll, mul3 neben dem Kessel an der
Seite, an der die Kombinationsarmatur angebaut wer-
~den soll, ein Mindest-Wandabstand @von 500 mm fiir
Einstell- und Wartungsarbeiten vorhanden sein.
Fiir den Einbau des Speichertemperatursensors muf
ein Mindest-Abstand @ von der Decke von 200 mm
vorhanden sein.
Bei Betrieb mit Abgas-Schallddmpfer bzw. Kombinierter
Nebenluftvorrichtung den Platzbedarf hinter dem Kessel
beriicksichtigen.

NSRS
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X
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X

Abb. 4 Mindestabstinde
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Montage der Warmeddmmung

Das Hinterblech anbauen, bevor die Rohrleitungen
angeschlossen werden.

1. Je 3 Gewindestifte M8 x 79 in die Lécherin der Kessel-
vorderwand und in der Kesselrlickwand einschrauben
und gegebenenfalls ausrichten.

2. Warmedammstiicke fiir die Rohrabgénge (liegen in
der Verpackung Zubehor Speicher-Wassererwarmer)
auf die Anschliisse fiir Warmwasser, Zirkulation, Sicher-
heitsventil und auf die Anschliisse fir die Verbindung
zwischen Kessel und Speicher-Wassererwirmer stecken.
3. Warmedé@mmantel fiir den Speicherkdrper Giber die
Rohrabgénge stecken und um den Speicher herumlegen
(Abb. 5).

4. Die beiden Enden der Matte libereinander legen und
die Matte mit 6 Federhaken befestigen (Abb. 5).

5. Warmedammatte flr die Kesselriickwand Gber die
einzelnen Rohrabgénge und den Abgasstutzen stecken
{Abb. 6}. Einschnitte in der Warmedammatte mit beilie-
genden selbstklebenden Glasseidestreifen zukleben.

6. Das Hinterblech Giber die Rohrabgénge stecken und
mit Sechskantschrauben M8 x 10 und Scheiben an die
Gewindestifte schrauben (Abb. 7).

Abb. 6 Warmedammatte flir die Kesselriickwand anbauen

Abb. 5 Warmeddmmantel fiir den Speicherkérper anbauen
und mit Federhaken befestigen

Abb. 7 Hinterblech anbauen
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7. Das Abdeckblech (nur bei Kesseln mit Speicher-Was-
sererwdrmer 155 und 180 Ltr. Inhalt) mit Blechschrauben
an das Hinterblech schrauben (Abb. 8).

Die Montage der Warmeddmmung jetzt unterbrechen,
damit bei der Dichtheitspriifung die Verbindung zwi-
schen Kessel und Speicher-Wassererwarmer kontrolliert
werden kann (siehe Dichtheitspriifung auf Seite 11).

Anbau der Verbindungsleitung zwischen Kessel und
Speicher-Wassererwiarmer

Achtung! Die Warmedammung der Verbindungsleitung
(Brandklasse B 1) darf nicht mit offener Flamme in Beriih-
rung kommen. Bei Lot- und SchweiRarbeiten die Wirme-
dammung durch Abdecken oder Abbauen vor Funken-
flug schitzen.

Die Zahlen geben die Reihenfolge an, in der die Teile der

Verbindungsleitung zu montieren sind (Abb. 9):

@ Winkelstiick R1 auf den Speicherriicklaufanschluf
des Speicher-Wassererwarmers mit handelsiiblichem
Dichtmittel eindichten.

@ Innen-/Aulienwinkel 90° auf den Speicherriicklauf-
anschluf3 des Kessels eindichten.

(3) Uberwurfmutter iber den Bund des Winkelstiicks
stecken.

@ Umwiélzpumpe (Férderrichtung nach unten) mit
singelegter Dichtung am Winkelstlick anschrauben.
Ruckschlagventil mit Uberwurfmutter und eingeleg-
ter Dichtung an die Umwélzpumpe schrauben.

Achtung! Bei der Montage darf das Wellrohr unter kei-

nen Umsténden verdreht oder geknickt werden.

@ Das Wellrohr mit eingelegten Dichtungen
zuerst unten am Innen-/AuBenwinkel und dann
oben am Rickschlagventil anschrauben.

Abb. 8 Abdeckblech anschrauben (nur bei Kesseln mit Spei-

cher-Wassererwdrmer 155 und 180 Ltr.)

Abb. 9 Zusammenbau der Verbindungsleitung
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Heizwasserseitiger Anschluf}

Bevor der Kessel an eine bestehende Heizungsanlage
angeschlossen wird, muR3 die Heizungsanlage griindlich
gespult werden, um Schmutz und Schlamm zu entfernen.
Schmutz und Schiamm lagern sich sonst im Kessel ab
und kénnen zu értlichen Uberhitzungen, Gerduschen
und Korrosion fiihren. Fiir Kesselschdden, die hierdurch
entstehen, entfallt die Gewéhrleistung.

Die heizwasserseitigen Leitungsanschliisse herstellen.
Bezeichnung der Anschliisse siehe Abb. 10, Abmessun-
gen der Anschliisse siehe Tabelle Seite 8.

Achtung: Zuerst den Speicher-Wassererwiarmer und
dann den Kessel mit Wasser fiillen.

Der VitoCell hat je zwei Vor- und Riicklaufstutzen an der
Kesselriickwand. Damit konnen zwei Heizkreise ange-
schlossen werden.

Der VitoCell ist nur fiir Pumpenwarmwasser-Heizungen
(PWW) geeignet.

Wirempfehlen, in die Heizungsvor- und -riicklaufleitungen
Absperrorgane einzubauen, damit bei spateren Arbeiten
am Kessel bzw. an den Heizkreisen nicht das Wasser aus
der gesamten Anlage abgelassen werden muf3.

FuBbodenheizungen und Heizkreise mit groRem Wasser-
inhalt miissen auch bei Niedertemperaturkesseln iiber
einen 4-Wege-Mischer an den Kessel angeschlossen
werden; siehe technisches Blatt ,Regelung von FuRbo-
denheizungen”,

- Zirkulation

- Sicherheitsventil und
. Entltftung (heizwasser-
- seitig)

Kaltwasser

Kesselvorlauf

Kesseirlicklauf

Entleerung/
Ausdehnungsgefafd

Abb. 10 Heizwasserseitige und trinkwasserseitige
Anschlisse

Heizungsricklauf

Das Rucklaufwasser aller Verbraucher bzw. Heizkreise ist
dem Kessel Uber die Rucklaufstutzen zuzufiihren (kein
Anschluld an der Entleerung).

Bei Anschlu eines NaRstrangs (Badezimmer-Heizkér-
per) ohne Heizkreispumpe kann Schwerkraftbetrieb nur
durch entsprechend hohes Temperaturniveau erreicht
werden.

Sicherheitsleitungen

Die Verbindungsleitung zwischen Kessel und Sicher-
heitsventil darf nicht absperrbar sein. In ihr diirfen keine
Pumpen, Armaturen oder Verengungen vorhanden sein.
Die Abblaseleitung muR so ausgefiihrt sein, dafR keine
Drucksteigerungen maoglich sind.

Austretendes Heizwasser muBl gefahrlos abgefiihrt
werden.

Die Mlndung der Abblaseleitung muB so angeordnet
sein, dal3 aus dem Sicherheitsventil austretendes Wasser
gefahrlos und beobachtbar abgeleitet wird.
Mindestquerschnitte:

Lichte Weite der Verbindungsleitung zum Ausdehnungs-
gefals: DN(NW) 12 (R 14)

Sicherheitsventil:

Eintrittsanschiul3: DN(NW) 15 (R %)

Abblassleitung: DN {NW) 20 (R 34)

Die Entliftung mufd Gber den Anschiuf |, Sicherheitsventil
und Entliftung” erfolgen. Dabei diirfen im waagerechten Teil
der AnschluB3leitung keine Verengungen vorhanden sein,

weil der Kessel sonst nicht vollstéandig entliiftet werden kann.

Ruckschlagklappe als Schwerkraftbremse

Der Einbau einer Rickschlagklappe als Schwerkraft-
bremse ist dann sinnvoll, wenn wahrend der Vorrang-
schaltung der Trinkwassererwadrmung oder bei Sommer-
betrieb nicht unkontrolliert Wirme durch Schwerkraft in
das Heizungssystem flieBen soll (Abb. 11).

Heizkreis

CENE
©.

Abb. 11 Schwerkraftbremse
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Anbau des Kleinverteilers (falls vorhanden)

Den Kleinverteiler mit einer Verlangerung und einer

Winkelverschraubung (bauseits zu stellen) an den Kessel

anbauen (Abb. 12).

Der Kleinverteiler kann nach rechts oder links angebaut

werden.

T N— | S—
Abb. 12 Kleinverteiler

Nennwarmeleistungs- von kW 18 22
bereich') bis kW 21 27
Kessel
Anschliisse
Kesselvor-und -riicklauf DN (NW) 40 40
Sicherheitsventil und R 1 1
Entllftung
Entleerung/ R EZ! Ya
AusdehnungsgefidR
Abgasrohrlichte Weite @mm 130 130
Abgasseitiger Widerstand?} Pa 9 11

mbar 0,09 0,11
Notwendiger Férderdrucks) Pa 5 5

mbar 0,05 0,05
Speicher-Wassererwirmer
inhalt Ltr. 130 155 180 130 155 180
Anschliisse
Kaltwasser/Warmwasser R Y Ya ¥a Ya Y Ya
Zirkulation R Vo 1] V2 2 Vo 2
Kurzzeitleistung (10 Min.) Ltr./10 Min. 190 210 230 190 210 230
bezogen auf die Leistungs-
kennzah! N_
Bei mittl. Kesselwasser-
temperatur 70°C
und Trinkwassererwér-
mungvon 10 auf 45°C
Max. Zapfmenge Ltr./Min. 19 21 23 19 21 23
bezogen aufdie Leistungs-
kennzahi N_
Mit Nachheizung
Trinkwassererwirmung
von 10 auf45°C

'} Die untere Nennwérmeleistung ist die minimal einstellbare Kesselwarmeleistun g, sie darf nicht unterschritten werden.

?) Bei der Auswahl des Brenners beachten.

3) Bei der Schornsteindimensionierung beachten.

8
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Trinkwasserseitiger Anschlu

Die trinkwasserseitigen Leitungen mit I6sbaren Verbin-
dungen anschlieRen.

Zur Abdichtung der trinkwasserseitigen Anschlisse wird
Gewindedichtband empfohlen.

Lage und Bezeichnung der Anschlisse siehe Abb. 10 auf
Seite 7 Abmessungen der Anschliisse siehe Tabelle Seite 8.
Die SpeicherverschluBkappe an der Speicheroberseite
ist werkseitig mit einem Drehmomentvon 120 Nm ange-
zogen. Bauseitiges Nachziehen ist nicht erforderlich.
Installationsteile, die im Trinkwasserbereich eingesetzt
werden, sollten aus RotguB gew3hlt werden.

Die Warmwasserrohrleitung sowie die Armaturen der
Warmwasserrohrleitung miissen mit einem handels(bli-
chen Warmedammstoff warmegeddmmt werden (siehe
Heizungsanlagen-Verordnung).

Hinweis auf die Heizungsanlagen-Verordnung (HeizAnIV):
Die Trinkwassertemperatur in den nachgeschaiteten
Rohrleitungenist durch die Installation einer geeigneten
Mischeinrichtung, wie z.B. eines thermostatischen
Mischventils, auf 60°C zu begrenzen {(gem. § 8 Absatz 2
HeizAnlV). Dies gilt nicht fiir Trinkwasseranlagen, die
nach ihrem (iblichen Verwendungszweck héhere Tempe-
raturen zwingend erfordern oder eine Leitungsldnge von
weniger als 5 m bendtigen.

Achtung! Beim Einbau von thermostatischen Mischven-
tilen ist die Montageanleitung des jeweiligen Herstel-
lers zu beachten. Die Mischeinrichtung gewahrleistet
keinen Verbrithungsschutz an der Zapfstelle. Der Einbau
einer Mischarmatur an der Zapfstelle ist erforderlich.

MaBgeblich fiir die Armaturen, die in die AnschluRlei-
tung eingebaut werden, sind die DIN 1988 (siehe Abb. 13)
und die DIN 4753.

Zu diesen Armaturen gehéren:

Absperrventile

Es sind zwei Absperrventile einzubauen, damit die Arma-
turen bzw. der Filtereinsatz des Trinkwasserfilters ausge-
wechselt werden kénnen, ohne daf3 das Wasser aus der
gesamten Anlage abgelassen werden muf3.

Wenn beim Abdriicken einer Anlage mit héherem Druck
als dem fiir den Speicher-Wassererwérmer zuldssigen
Druck zu rechnen ist — dieses ist z. B. der Fall, wenn der
Speicher-Wassererwidrmer im Keller steht und in hoch-
liegenden Geschossen abgedriickt wird — empfehlen
wir, zwischen den Speicher-Wassererwirmer und die
Warmwasser-Versorgungsanlage Absperrorgane einzu-
bauen. Beim Abdrticken des Leitungssystems kann dann
der Speicher-Wassererwarmer vor unzuléssig hohem
Druck bewahrt werden (max. 10 bar).

Warmwasser Zirkulation

V7

Das Sicherheitsventil muR eingebaut werden.

3) Wir
Speicher-Wassererwérmers einzustellen (siehe auch Seite 8 und 10).

r N
8

Abb. 13 Trinkwasserseitiger Anschiul3

Sicherheitsventil

beobachtbare
Miindung der
Abblaseleitung
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Sicherheitsgruppe nach DIN 1988

Empfehlung: Sicherheitsventil iiber Speicheroberkante montieren. Dadurch ist es vor Verschmutzung, Verkalkung und hoher Temperatur geschiitzt,
Bei Arbeiten am Sicherheitsventil braucht auRerdem der Speicher-Wassererwérmer nicht entleert zu werden.

')Einbau eines Druckminderers entsprechend DIN 1988, Teil 2 Ausgabe Dez. 1988 (siehe auch Seite 10).
2)Wir empfehlen, um die Trinkwasseranlage zu schiitzen, einen Trinkwasserfilter einzubauen {siehe auch Seite 11).
, ein DurchfluBBregulierventil einzubauen und den maximalen Wasserdurchfluf3 entsprechend der 10-Minuten-Leistung des

Kaltwasser

b b
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Abb. 14 Trinkwasserseitiger DurchflulBwiderstand

Entleerungsventil
Der Speicher-Wassererwérmer ist (iber die Kaltwasser-
AnschluBleitung zu entleeren.

Druckminderer

Der zul. BetriebslUberdruck des Speicher-Wassererwér-
mers betragt trinkwasserseitig 10 bar.

Vor dem Speicher-Wassererwarmer ist ein Druckminde-
rerdann einzubauen, wenn der Druckim Leitungsnetzan
der Anschlufstelle 80% des Ansprechdruckes des
Sicherheitsventils Gberschreitet.

Es ist zweckméRig, den Druckminderer hinter der Was-
serzéhleranlage einzubauen, damit in den Kalt- und
Warmwasserleitungen des Gebdudes annihernd glei-
che Druckverhéltnisse herrschen. {Hierbei ist der zulis-
sige Betriebsiiberdruck aller eingesetzten Armaturen zu
beachten.)

Durch diese MaRnahme wird die gesamte Trinkwasser-
anlage vor Uberdruck und Schiaden geschiitzt.

Hinweis:

Ausschlaggebend fiir den Einbau eines Druckminderers
ist nicht allein der Ruhedruck. DruckstéRe, hervorgeru-
fen durch plétzliches Beenden der Wasserentnahme
(z.B. bei Druckspiilern), kénnen den Ruhedruck des

10

Wassers erheblich (ibersteigen.

AuBerdem kann nachts, wenn keine Entnahme erfolgt,
der Netzdruck tiber den normalerweise herrschenden
Druck ansteigen.

Nach DIN 4109 solite zur Verminderung der Geriusch-
entstehung der Leitungsdruck innerhaib von Gebauden
auf ein betriebstechnisch noch zulissiges MaR (Ruhe-
druck an der Zapfstelle héchstens 3,5 bar Uberdruek)
vermindert werden. Es empfiehlt sich, den Druckmin-
derer entsprechend einzustellen.

Sicherheitsventil

Die Anlage mul3 mit einem bauteilgepriiften Membran-
Sicherheitsventil ausgeristet werden. Sonst bildet sich
beim Erwédrmen des Wassers ein so hoher Druck, daR
der Speicher-Wassererwarmer zerstort wird. Beim Auf-
heizen des Speicherwassers mufl Wasser aus dem
Sicherheitsventil austreten.

Das Sicherheitsventil ist in der Kaltwasser-Leitung anzu-
ordnen und darf vom Speicher nicht absperrbar sein.
Der Einbau von Schmutzfiangern oder anderen Veren-
gungen in die Zufiihrungsleitung zum Sicherheitsventil
istunzulassig. Die Abblaseleitung des Sicherheitsventils
darf nicht verschlossen werden, sondern muf frei iiber
einer Entwéasserungseinrichtung miinden. Die Miindung
der Abblaseleitung mul so angeordnet sein, dal aus
dem Sicherheitsventil austretendes Wasser gefahrlos
und sichtbar abgeleitet werden kann. In der Nihe der
Abblaseleitung des Sicherheitsventils, zweckmiBig am
Sicherheitsventil selbst, ist ein Schild anzubringen mit
der Aufschrift: ,Wahrend der Beheizung muf3 aus Sicher-
heitsgriinden Wasser aus der Abblaseleitung austreten!
Nicht verschlieRen!”

Das Sicherheitsventil sollte (iber die Oberkante des
Speicher-Wassererwidrmers montiert werden. Bei Arbei-
ten am Sicherheitsventil braucht dann nicht der gesamte
Speicherinhalt entleert zu werden. AuRerdem wird der
Sitz des Sicherheitsventils vor Versch mutzung, Verkal-
kung und hoher Temperatur geschiitzt (siehe Abb. 13).
Der Anschlu-Durchmesser des Sicherheitsventils muR
mindestens DN (NW) 15 (R'4) betragen.

RickfluBverhinderer
Er verhindert den Rickflull erwdrmten Wassers in die
Kaltwasser-Leitung.

Druckmellgerat (Manometer)
Fir den Speicher-Wassererwarmer ist ein Anschlufd fir
ein DruckmeRgerat vorzusehen.

DurchfiuRregulierventil

Wir empfehlen, ein DurchfluRregulierventil einzubauen
und den maximalen Wasserdurchflul? entsprechend der
10-Minuten-Leistung des Speicher-Wassererwirmers
einzustellen (siehe Tabelle Seite 8). Dann sind die Lei-
stungsdaten des Speicher-Wassererwé&rmers zu erreichen.
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Trinkwasserfilter

Die Versorgungsnetze enthaiten vielfach Schmutz:
Schlamm, Sand, Krusten und Rostpartikel. Dieser
Schmutz wird in die Hausinstallation eingeschwemmt.
Eingeschwemmte Fremdstoffe verstopfen Armaturen
und Brausekdpfe; Waschmaschinen und Splilmaschinen
werden defekt,

Dariiber hinaus konnen eingeschwemmte Fremdstoffe
Korrosion in der Hausinstallation hervorrufen.

Ein Trinkwasserfilter — in den HausanschluR eingebaut
— sorgt daflr, dal3 Schmutzpartikel nicht in das Leitungs-
system des Hauses gelangen kénnen.

Den Filtereinsatz aus hygienischen Griinden alle 6
Monate erneuern, Sichtkontrolle alle 2 Monate.

Dichtheitsprifung

Achtung! Zuerst den Speicher-Wassererwérmer mit
Wasser {Netzdruck) und dann den Kessel fiillen.

Zum Befiillen des Kessels die kleine Schraube am Ruiick-
schlagventil in FlieBrichtung drehen (dadurch ist die
Klappe im Riickschlagventil in gedffneter Stellung
gesperrt). AnschlieBend die kleine Schraube am Riick-
schlagventil mit Schlitz quer zur FlieBrichtung drehen.

Nach dem heizwasserseitigen und trinkwasserseitigen
AnschluB eine Wasserdruckpriifung mit 4 bar Priifiberdruck
durchfiihren und die Verbindungen zwischen Kessel und
Speicher-Wassererwarmer auf Dichtheit prifen.

Reinigung des Speicher-Wassererwirmers

Je nach Wasserbeschaffenheit ist der Speicher-Wasser-
erwérmer in bestimmten Zeitabstédnden zu reinigen.
Der Speicher-Wassererwérmer hat eine Besichtigungs-
offnung unter dem Oberblech.

Nach jedem Offnen der Verschluf3kappe eine neue Dich-
tung mit PTFE-Beschichtung in die VerschluRkappe
einlegen.

Die Seite der Dichtung mit PTFE-Beschichtung muR zur
VerschluBkappe liegen — Dichtgummiseite zur Wasser-
seite.

Bevor der Speicher-Wassererwirmer gefiillt wird, die
SpeicherverschluBkappe mit einem Drehmoment von
120 Nim anziehen.

Abgasseitiger Anschiuf®
Nach DIN 4705 und DIN 18160 missen die Abgase vom

Schornstein so ins Freie geférdert und so gegen Abkiih-
lung geschiitzt werden, dafl Niederschlag dampfférmi-

ger Abgasbestandteile im Schornstein nicht zu Gefahren
fGhren kann.

Da der VitoCell mit giinstiger, niedriger Abgastempera-
tur arbeitet, muB der Schornstein auf den Kessel abge-
stimmt sein. Bei zu groBem Schornstein-Querschnitt
und einem Schornstein ohne Warmeddmmung kiihlen
die Abgase zu stark ab, kondensieren und kénnen zu
Schornsteindurchfeuchtung fiihren. Falls es notwendig
ist, die Abgastemperatur zu erhéhen, siehe Seite 16.
Wir empfehlen im Hinblick auf die Anforderungen der
DIN 4702 dringend den Einbau einer Nebenluftvorrich-
tung (z.B. Zugbegrenzer). Diese ist bei dichtschlieRen-
den Luftklappen am Brenner bzw. bei motorischen Abgas-
klappen hinter dem Kessel besonders wichtig und bei
Schornsteinen der WarmedurchlaBwiderstandsgruppen
Ilund Il von der DIN 18160 Teil 1 gefordert.

Durch eine Nebenluftvorrichtung wird der Kessel mit
dem notwendigen Férderdruck betrieben (notwendiger
Férderdruck siehe Tabelle Seite 8) und es strémt Luft aus
dem Aufstellungsraum durch den Schornstein und
bewirkt eine Austrocknung.

Die Nebenluftvorrichtung muR so eingestellt sein, daf?
mdéglichst bei Brennerstillstand ein Teilluftstrom durch
den Schornstein strémt. Bei einem Férderdruck unter 5 Pa
(0,05 mbar) muf3 die Nebenluftvorrichtung schliel3en.
Wir empfehlen, den zusténdigen Bezirksschornstein-
fegermeister zu Rate zu ziehen.

Den Abgasstutzen auf kiirzestem Weg und leicht stei-
gend mit dem Schornstein durch Abgasrohre verbinden.
Bei Betrieb mit Unit Ol-Blaubrenner den Abgas-Schall-
dampfer entsprechend der beiliegenden Montageanlei-
tung einbauen.

Scharfe Knicke vermeiden.

Das Abgasrohr eindichten (z.B. mit Kesselkitt).

Das Abgasrohr sollte wirmegeddmmt werden.

Anbau der Kombinierten Nebenluftvorrichtung (falls
vorhanden)

Die Kombinierte Nebenluftvorrichtung nach der beilie-
genden Montageanleitung anbauen.

1
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Anbau der Kesselkréisregelung V/KR bzw. der
Viessmann Trimatik

Aufbau, elektrischer AnschluR, Anschlu- und Verdrah-
tungsschema siehe Montageanleitung fiir die Kessel-
kreisregelung V/KR bzw. Viessmann Trimatik.

1. Die Konsole {separat verpackt) an der Rickseite der
Regelung aufstecken und mit den beiliegenden Schrau-
ben befestigen (Abb. 15).

2. Die 3 Blechschrauben B4,8x9,5 an der Hinterseite der
Konsole in das mittlere und die beiden duReren Lécher

Abb. 15 Befestigungsbiigel anbauen

Abb. 16 Anbau der Kesselkreisregelung VIKR bzw. der
Viessmann Trimatik am Vorderblech

bis auf einen Abstand von 2 mm einschrauben.

3. Achtung! Kapillaren nicht knicken, da sonst die Funk-
tion der Flihler nicht gewé&hrleistet ist.

Alle Leitungen und Kapillarrohre durch die Offnung der
Leitungseinfiihrung im Vorderblech stecken (Kunststoff-
abdeckung nicht herausbrechen). Dazu die Blindelungen
an den Leitungen und Fihlerrohren entfernen.

4. Die Koépfe der 3 Schrauben an der Hinterseite des
Befestigungsbiigels durch die Schitisseliécher im Vor-
derblech stecken, Bligel nach unten schieben und
Schrauben anziehen (Abb. 16).

Weitere Montage der Warmedidmmung

1. Wérmedédmmatte fiir den Kesselkérper mitdem einge-
schnittenen Ende von rechts nach links unter dem Kessel
durchschieben (schwarze Seite nach aul3en). Die beiden
Enden der Matte um den Kesselkérper legen, tiberlap-
pen lassen und mit 5 Federhaken befestigen (Abb. 17).

Abb. 17 Warmedammatte um den Kesselkérper legen und
mit Federhaken befestigen

Abb. 18 Warmedédmmatte fiir die Speicherunterseite
anbauen

12
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2. Warmedammatte fiir die Speicherunterseite von vorn
nach hinten zwischen Kessel und Speicher-Wassererwér-
mer schieben (Abb. 18}.

3. Die Warmedammatte fir die Speicherunterseite mit
Federhaken (Federhaken liegen in der Verpackung der
Warmedammung) am Warmedammantel fiir den Spei-
cher-Wassererwéarmer befestigen (Abb. 19).

4. Warmeddmmatte flr die Kesselvorderwand ber die
Gewindestifte und Scharniere stecken.

5. Zugentlastung am Vorderblech aufklappen. Vorder-
blech vor den Kessel stellen.

6. Runde Abdeckkappe vom Vorderblech abschrauben.

Abb. 19 Warmedammatte fiir die Speicherunterseite
befestigen

7. Nur bei Viessmann Trimatik: Den Kesseltemperatur-
sensor mit Steckverbinder | 3 | (liegt in der Verpackung
der Regelung) an die Viessmann Trimatik anschlieRen:
dazu die Steckverbindung zusammenstecken. Die
Steckverbindung so weit zusammenstecken, bis sie
horbar einrastet.

8. Kapillarrohre mit Fihler und den Kesseltemperatur-
sensor durch die runde Offnung im Vorderblech nach
auflden flihren (Abb. 20).

9. Steckerleiste bzw. SteckeranschlufRkasten nach vorn
dber das Vorderblech legen.

10. Vorderblech (iber die Scharniernocken stecken und
mit Sechskantschrauben M8x 10 und Scheiben an die
Gewindestifte schrauben (Abb. 20): dabei die Brennerlei-
tung seitlich am Kessel vor dem Gewindebolzen und vor
den Scharniernocken herunterfiihren. Brennerleitung
mit angeschraubtem Steckverbinder [41] durch die
Offnung in der Zugentlastung nach auBRen fiihren.

11. Die Schutzhiilse von den Fiihlern entfernen. Die
einzelnen Fuhler und den Kesseltemperatursensor bis
zum Anschlag in die eingedichtete Tauchhiilse schieben
(Abb. 21).

Uberlénge der Kapillarrohre im Innenraum verstauen.
Die Offnung im Vorderblech wieder mit der Abdeck-
kappe verschlielRen.

12. Sensorbefestigung aus der Tauchhiilse an der Spei-
cheroberseite herausziehen.

13. Speichertemperatursensor (liegt in der Verpak-
kung der Viessmann Trimatik) bzw. Speichertemperatur-

Abb. 20 Vorderblech anbauen

Abb. 21 Einschieben der Kesselfiihler und des Kesseltempe-
ratursensors

13
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turfihler (nur bei Kesselkreisregelung V/KR) entspre-
chend Abb. 22 mit der Sensorbefestigung verbinden:
dabei beachten, dald der Sensor mit der Andriickfeder
vorn auf gleicher Hohe ist.

14. Die Sensorleitung bzw. das Kapillarrohr in die Halte-
rung eindricken.

Achtung! Der Sensor bzw. der Fithler darf nicht mit
Isolierband umwickelt werden.

15. Kunststoffschraube an der Zugentlastung zur Arretie-
rung leicht anziehen.

16. Sensorbefestigung mit Sensor bzw. Fiihler so weit
wie moglich in die Tauchhiilse an der Speicheroberseite
einfdhren.

Zugentlastung bis zum Anschlag in die Tauchhiilse
einschieben, und seitliche Schraube an der Tauchhiilse
anziehen.

17. Nur bei Viessmann Trimatik: Leitung vom Speicher-
temperatursensor zur Steckerleiste bzw. dem Stek-
keranschluBBkasten fiihren. Die Steckverbindung zusam-
menstecken. Die Steckverbindung so weit zusammen-
stecken, bis sie horbar einrastet,

18. Den Warmeddmmring fiir die Speicheroberseite in
den Warmedammantel eindriicken.

Die Leitung des Speichertemperatursensors so auf der
Warmedammatte verlegen, daf sie nicht mit der Spei-
cherverschiuBkappe und dem Speicherkérper in Beriih-
rung kommt.

19. Die rechteckige Warmedammeatte oben auf den Spei-
cher legen.

20. Zugentlastungen am Hinterblech aufklappen (Abb. 26).
21. Leitung von der Umwiélzpumpe zur Speicherbehei-
zung mit Steckverbinder durch die Zugentlastung
am Hinterblech zur Steckerleiste bzw. dem Steckeran-
schluf3kasten fUhren,

22. Umwiélzpumpe zur Speicherbeheizung an die
Viessmann Trimatik bzw. Kesselkreisregelung V/KR
anschlieen; dazu die Steckverbindung zusammen—
stecken {VerschluRBkappe abziehen). Die Steckverbin-
dung so weit zusammenstecken, bis sie hérbar einra-
stet.

23. Die Netzleitung mit Steckverbinder liegtin der
Verpackung der Viessmann Trimatik bzw. Kesselkreisre-
gelung V/KR.

Netzleitung an die Viessmann Trimatik bzw. Kesselkreis-
regelung V/KR anschlieBen; dazu die Steckverbin-
dung zusammenstecken. Die Steckverbindung so
weit zusammenstecken, bis sie hérbar einrastet.
Netzleitung @0 Uber den Kessel durch eine der Offnun-
gen der Zugentiastungen nach auRen fiithren.

24. Falls eine Kombinierte Nebenluftvorrichtung ange-
baut wurde: Die Brennerleitung mit der Steckverbin-
dung [41]aufdie Warmeddmmatte zwischen Kessel und
Speicher-Wassererwarmer legen (Abb. 23).

25. Leitungen von externen Geréten und die Leitung vom
Vorlauftemperatursensor (falls vorhanden) durch

eine der Offnungen der Zugentlastungen im Hinterblech
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zur Steckerleiste bzw. den SteckeranschluRkasten fiihren
und Steckverbindungen zusammenstecken. Die Steck-
verbindungen so weit zusammenstecken, bis sie hérbar
einrasten.

Bitte auch die Montageanieitung der Viessmann Trimatik

— Andriickfeder

Sensor
bzw.
Fihier

Halterung —————

Zugentlastung

Abb. 22 Sensorbefestigung

Abb. 23 Brennerleitung bei Anbau einer Kombinierten
Nebenluftvorrichtung

Abb. 24 Steckerleiste bzw. SteckeranschluBkasten auf die
Wérmeddmmatte gelegt
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bzw. Kesselkreisregelung V/KR beachten.

26. Die Steckerleiste bzw. den SteckeranschluRkasten
auf die Warmedadmmatte auf der Kesseloberseite legen
{Abb. 24).

27 Sechskantschrauben M8x 10 von auflen so weitin die
Nietmuttern des Vorder- und Hinterblechs einschrauben
dal’ ein Spalt von 2 mm zum Einhéngen der Seitenble-
che bleibt.

28. Beide Seitenbleche in die Sechskantschrauben des
Vorder- und Hinterblechs einhé&ngen. Das Seitenblech
mit Servicetasche und Typenschild an der zugénglichen
Seite des Kessels einhdngen (Abb. 25),

’

29. Leitungen in die Ausnehmungen der Zugentlastun-

gen legen (Hinterblech und Vorderblech). Zugentlastun-
gen zuklappen und anschrauben. Leitungen ausrichten
und mit Kunststoffschrauben zugentlasten (Abb. 26).
30. Die obere Warmedammatte unter die Abkantungen
der Seitenbleche dricken und die Leitungen auf die
Matte legen.

31. Oberblech auf die Seitenbleche auflegen, ausrichten
und mit Blechschrauben B 3,9 x 30 an die Seitenbleche
schrauben.

32. Das Typenschild fir den Speicher-Wassererwirmer
unterhalb des Kessel-Typenschilds an das Seitenblech
kleben.

Anbau der Kesseltur

Kesseltiir bzw. Kesseltlir mit Brennerchassis (bei
Viessmann Unit Brennern) ansetzen und Scharnierstab
so einstecken, dalk die Kesseltiir nach rechts oder links
ausschwenkbar ist (Abb. 27).

Kesseltlir mehrmals andriicken, damit sich der Dichtring
in die Dichtschnur eindrickt; dabei beachten, daR die
Brennkammer nach hinten bis gegen den Anschlag
eingeschoben ist und der Haltebiigel nach unten steht.
Kesseltdr mit mitgelieferten Sechskantschrauben M8
festschrauben.

Der Brenner

Der VitoCell wird mit Druck in der Brennkammer betrie-
ben. Der Nennwérmeleistungsbereich hat je nach Kes-
selgréBe eine Spreizung von ca. 20%.

Der VitoCell wird mit einem normalen Brenner betrieben.
Das Material des Brennerkopfes muR fiir Betriebstempe-
raturen bis mindestens 500°C geeignet sein.

Brenneranbau

Anbau von Viessmann Unit Brennern siehe Montage-

anleitung des Brenners.

Anbau anderer Brenner:

Der Lochkreis der Brennerbefestigungsidcher, die Befe-
stigungslécher und die Brennerrohr-Durchfiihrungséff-
nung entsprechen den Abmessungen der DIN 4789
(siehe Abb. 27).

Abb. 25 Seitenbleche einhidngen

Abb. 26 Zugentlastung

Lacher flr Befestigungs-
schrauben M8

Scharnierstab
/

Abb. 27 Kesseltiir
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Viessmann Werke GmbH & Co
3559 Allendorf(Eder)
Telefon: (06452} 700

Telex: 482500

Telefax: {06452) 70780

Einregulieren des Brenners

Wir empfehlen, den Kessel im unteren Warmeleistungs-
bereich zu betreiben. Dadurch werden giinstige Mindest-
Brennerlaufzeiten erreicht und durch die niedrigere
Abgastemperatur steigt der Wirkungsgrad. Andererseits
darf die untere Warmeleistung des Kessels nicht unter-
schritten werden, damit die Abgastemperatur nicht zu
niedrig wird und die Abgase nicht im Schornstein kon-
densieren.

Es darf nur ein baumustergepriifter Ol- bzw. Gasbrenner
verwendet werden. Die Richtlinien der DIN 4755 und DIN
4756 sind in der jeweils neuesten Fassung zu beachten.
Der gréRte Ol- bzw. Gasdurchsatz des Brenners ist so
einzustellen, dal’ die angegebene maximale Warmelei-
stung des Kessels nicht tiberschritten wird.

Nach DIN 4702 Teil 1 muB die Mindestabgastemperatur
160°C bei Umgebungstemperatur 20+5°C betragen.

Der Brennerkann so einreguliertwerden, dalk die Abgas-
temperatur netto ca. 170°C und der CO,-Gehalt bis 14%
(bei Heizdl EL) betragt; damit ergibt sich ein feuerungs-
technischer Wirkungsgrad bis 92,8%.

Diese Werte werden mit einem guten Brenner erreicht.
Sie sind als ca.-Werte zu verstehen.

Die Abgastemperatur bezieht sich auf die untere Warme-
leistung des Kessels; sie liegt etwas hdher, wenn der
Kessel mit der oberen Wirmeleistung betrieben wird.
Bei héherer Abgastemperatur und niedrigerem CO,-
Gehalt &ndert sich der feuerungstechnische Wirkungs-
grad wie folgt:

Abgas- Feuerungstechnischer Wirkungsgrad
temperatur bei Betrieb mit Heiz6l EL
netto?) bei CO,-Gehalit des Abgases

14% 13% 12% 1% 10%
170°C 92,8% | 923% | 916% | 90,9% | 90,0%
180°C 92,4% | 918% | 91,2% | 90,3% | 89,4%
190°C 92,0% | 914% | 907% | 898% | 88.8%
200°C 91,6% | 909% | 902% | 893% | 88,2%
220°C 90,7% | 90,0% | 892% | 882% | 87,0%
240°C 89,9% | 891% | 882% | 87,1% | 858%

JAbgastemperatur netto=Abgastemp. im Abgasabzug — Temperatur
des Aufstellungsraumes.
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Justierbare Abgastemperatur

Inden Féllen, in denen aufgrund der Schornsteinverhilt-
nisse (z.B. Schornstein nicht wérmegedédmmt oder zu
grofser Querschnitt) eine Anpassung der Abgastempera-
tur erforderlich ist, kann beim VitoCell auf einfache
Weise die Abgastemperatur angehoben werden, ohne
die Brennereinstellung zu veréndern.

Dazu sind im hinteren unteren Bereich der Edelstahi-
brennkammer, je nach KesselgréRe, bis zu acht Offnun-
genvorhanden, die im Anlieferungszustand von innen
durch die topfartige Brennkammerriickwand aus hoch-
feuerfesten keramischen Fasern ,Kadur” abgedeckt
sind.

Mitwenigen Handgriffen kann, je nach dem, um welchen
Betrag die Abgastemperatur angehoben werden soll, die
erforderliche Anzah! Kanile mit beiliegendem Bohrer
aus dem seitlichen' Rand der Brennkammer herausge-
schalt werden (Abb. 28).

Durch die freigelegten Offnungen stromt eine definierte
Abgasmenge auf kiirzestem Wege in die Abgassammel-
kammer und erhéht die Abgastemperatur um ein
bestimmtes Ma3 — je freigelegter Offnung um ca. 7 bis
8K (°C).

Der hohe CO,-Wert und das giinstige RuRbild bleiben
davon unberihrt.

Abb. 28 Offnungen in der Brennkammer mit beiliegendem
Bohrer schrdg nach vorn in der angegebenen Reihenfolge
freilegen

Technische Anderungen vorbehalten!



